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And I will come down and talk with thee there: and I will take of the spirit which [is] upon thee, and will put [it] 
upon them; and they shall bear the burden of the people with thee, that thou bear [it] not thyself alone.
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And ye said, Behold, the LORD our God hath showed us his glory and his greatness, and we have heard his voice 
out of the midst of the fire: we have seen this day that God doth talk with man, and he liveth.
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And thou shalt teach them diligently unto thy children, and shalt talk of them when thou sittest in thine house, and
when thou walkest by the way, and when thou liest down, and when thou risest up.
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Talk no more so exceeding proudly; let [not] arrogancy come out of your mouth: for the LORD [is] a God of 
knowledge, and by him actions are weighed.

09_1SA_02_03 (2).html

http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_02/09_1SA_02_03/09_1SA_02_03.jpg


Audio Play 09_1SA_02_03

Talk no more so exceeding proudly; let [not] arrogancy come out of your mouth: for the LORD [is] a God of 
knowledge, and by him actions are weighed.

09_1SA_02_03 (3).html

http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_02/09_1SA_02_03/09_1SA_02_03.mp3


09_1SA_02_03

Talk no more so exceeding proudly; let [not] arrogancy come out of your mouth: for the LORD [is] a God of 
knowledge, and by him actions are weighed.

09_1SA_02_03 (4).html

http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_02/09_1SA_02_03/09_1SA_02_03.mp4


PDF Photo 09_1SA_02_03

Talk no more so exceeding proudly; let [not] arrogancy come out of your mouth: for the LORD [is] a God of 
knowledge, and by him actions are weighed.

09_1SA_02_03 (5).html

http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_02/09_1SA_02_03/09_1SA_02_03.pdf


Verse Studies 09_1SA_02_03

Talk no more so exceeding proudly; let [not] arrogancy come out of your mouth: for the LORD [is] a God of 
knowledge, and by him actions are weighed.

09_1SA_02_03 (6).html

http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_02/09_1SA_02_03/right.html


Verse Studies 09_1SA_02_03

Talk no more so exceeding proudly; let [not] arrogancy come out of your mouth: for the LORD [is] a God of 
knowledge, and by him actions are weighed.

09_1SA_02_03 (7).html

http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_02/09_1SA_02_03/right.html


09_1SA_02:03 Talk no more so exceeding proudly; let [not] arrogancy come out of your mouth: for the LORD 
[is] a God of knowledge, and by him actions are weighed.

09_1SA_02_03.html



Photo JPG 12_2KI_18_26

Then said Eliakim the son of Hilkiah, and Shebna, and Joah, unto Rabshakeh, Speak, I pray thee, to thy servants 
in the Syrian language; for we understand [it]: and talk not with us in the Jews' language in the ears of the people 
that [are] on the wall.

12_2KI_18_26 (2).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_18/12_2KI_18_26/12_2KI_18_26.jpg


Audio Play 12_2KI_18_26

Then said Eliakim the son of Hilkiah, and Shebna, and Joah, unto Rabshakeh, Speak, I pray thee, to thy servants 
in the Syrian language; for we understand [it]: and talk not with us in the Jews' language in the ears of the people 
that [are] on the wall.

12_2KI_18_26 (3).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_18/12_2KI_18_26/12_2KI_18_26.mp3


12_2KI_18_26

Then said Eliakim the son of Hilkiah, and Shebna, and Joah, unto Rabshakeh, Speak, I pray thee, to thy servants 
in the Syrian language; for we understand [it]: and talk not with us in the Jews' language in the ears of the people 
that [are] on the wall.

12_2KI_18_26 (4).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_18/12_2KI_18_26/12_2KI_18_26.mp4


PDF Photo 12_2KI_18_26

Then said Eliakim the son of Hilkiah, and Shebna, and Joah, unto Rabshakeh, Speak, I pray thee, to thy servants 
in the Syrian language; for we understand [it]: and talk not with us in the Jews' language in the ears of the people 
that [are] on the wall.

12_2KI_18_26 (5).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_18/12_2KI_18_26/12_2KI_18_26.pdf


Verse Studies 12_2KI_18_26

Then said Eliakim the son of Hilkiah, and Shebna, and Joah, unto Rabshakeh, Speak, I pray thee, to thy servants 
in the Syrian language; for we understand [it]: and talk not with us in the Jews' language in the ears of the people 
that [are] on the wall.

12_2KI_18_26 (6).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_18/12_2KI_18_26/right.html


Verse Studies 12_2KI_18_26

Then said Eliakim the son of Hilkiah, and Shebna, and Joah, unto Rabshakeh, Speak, I pray thee, to thy servants 
in the Syrian language; for we understand [it]: and talk not with us in the Jews' language in the ears of the people 
that [are] on the wall.

12_2KI_18_26 (7).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_18/12_2KI_18_26/right.html


12_2KI_18:26 Then said Eliakim the 22_SON_of Hilkiah, and Shebna, and Joah, unto Rabshakeh, Speak, I pray 
thee, to thy servants in the Syrian language; for we understand [it]: and talk not with us in the Jews' language in 
the ears of the people that [are] on the wall.

12_2KI_18_26.html



Photo JPG 13_1CH_16_09

Sing unto him, sing psalms unto him, talk ye of all his wondrous works.
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Should not the multitude of words be answered? and should a man full of talk be justified?
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Will ye speak wickedly for God? and talk deceitfully for him?
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Should he reason with unprofitable talk? or with speeches wherewith he can do no good?
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